INSTRUCTIONS
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[ 1.
Code
B 000/

. 0000 T

Code 000 / 0000 einstellen und
Biigel nach oben ziehen

Set code 000 / 0000 and
pull shackle upwards

Composez le code 000 / 0000 et
tirez I'anse vers le haut

(ND) Code 000 / 0000 instellen en
beugel naar boven trekken

QD) Regolare la combinazione 000 /
0000 e tirare I'arco verso I'alto

(S Ajustar el cédigo 000 / 0000 y
tirar del arco hacia arriba

Introduzir o cédigo 000 / 0000 e
puxar o arco para cima

Indstil kode 000 / 0000, og
traek bgjlen op

(B Still in koden 000 / 0000 och
dra bygeln uppat

still inn kode 000 / 0000 og
trekk opp bgylen

(FD Aseta koodiksi 000 / 0000 ja
veda sanka ylos

Ustawi¢ kod 000 / 0000 i
pociggnac¢ patak do gory

(G2 Nastavte kéd 000 / 0000 a
vytahnéte tfmen nahoru

(SK) Nastavte kéd 000 / 0000 a
potiahnite strmef nahor

() Allitsa be a 000 / 0000 kédot és
a kengyelt hiizza felfele

YctanosuTe kog 000 / 0000 n
NoTsHWTE ckoby BBEPX

120°

Kerbe z.B. mit einer Miinze um
120° drehen

(@B Turn the notch by 120° with a coin,
for example

Tourner I'encoche de 120° avec une
piece de monnaie par exemple

(WD) Draai de inkeping 120°,
bijvoorbeeld met een muntstuk

Q1) Ruotare la tacca di 120° utilizzando
ad es. una moneta

@ Girar 120° la ranura con, p. €j.,
una moneda

Rodar o entalhe com, por ex.,
uma moeda em 120°

Drej kaerven 120° med f.eks.
en mgnt

(SE) Vrid skdran 120° med hjalp av
t.ex. ett mynt

Vri sporet 120° med en mynt

(FD Kadnni lovia esim. kolikolla
120 astetta

Obrdcic¢ karb 0 120° np. za pomocg
monety

(C2) Do drazky vlozte napf. minci
a otoCte ji 0 120°

(SK) Ototte ryhu pomocou mince o 120°

(HU) Forgassa el a rovatkat 120°-kal pl.
egy érme segitségével

noBepHYyTb yrrybneHve Ha 120° —
HanpumMep, MOHETOM

PREE?

E
E

Neuen Code einstellen

Set new code

Composez votre nouveau code
(D Nieuwe code instellen

QD) Regolare la nuova combinazione
(&S Introducir el c6digo
Configurar um novo c6digo
Indstil den nye kode

(B still in den nya koden

@O still inn en ny kode

(FD Aseta uusi koodi

Ustawi¢ nowy kod

(G2 Nastavte novy kéd

&K Nastavte novy kéd

(V) Allitson be Gj kédot
yCTaHOBUTE HOBbIN Koz

120°

Kerbe mit der Miinze um 120°
zuriick drehen

@B) Turn the notch back by 120°
with the coin

(FR) Tourner I'encoche de 120° dans
le sens contraire avec
la piece de monnaie

(D) Draai de inkeping 120° terug
met het muntstuk

QD Ruotare nel verso opposto la tacca

di 120° utilizzando la moneta

(S Girar 120° hacia atrés la ranura
con la moneda

Rodar o entalhe de volta com
a moeda em 120°

Drej kaerven 120° tilbage med
mgnten

B Vrid tillbaka skéran 120° med
hjdlp av myntet

Vri sporet tilbake 120° med
en mynt

(FD Kadnni lovia kolikolla 120 astetta
takaisin

Obréci¢ karb z powrotem o 120°
np. za pomocg monety

(©2) Drézku ototte minci 0 120° zpét

(8K Otocte ryhu pomocou mince spat
0 120°

®U) Az érme segitségével forgassa
vissza a rovatkat 120°-kal

BbIBEPHYTb MOHETON YrnyGreHue
obpatHo Ha 120°
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Zahlenrdder verstellen
Scramble digits

Brouiller les roues a chiffres
(D) Cijferwielen verdraaien

QD Ruotare le cifre per
mascherare la combinazione

(S Rotar las ruedas

Mover as rodas numéricas
Drej kodehjulene

(B Andra sifferhjulen

@O Juster tallhjulene

(FD Numerokiekkojen asetus
Przestawianie kétek cyfrowych
(©2 Prototte iselna koletka

(8K Prestavte &selnikové kolieska
@V Allitsa el a kédot

MoMeHslTe NONOXeHUs PONNKOB
C undpamu
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